See the notice on TED website

512991-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de reparaciéon y mantenimiento de buques — Jahresinstandsetznug 2026
HMS "Friesland" mit groer Klassebesichtigung

OJ S 141/2026 24/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wasserstrallen- und Schifffahrtsamt Ems-Nordsee
Correo electronico: Vergabestelle.wsa-ems-nordsee@wsv.bund.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Jahresinstandsetznug 2026 HMS "Friesland" mit grof3er Klassebesichtigung
Descripcion: siehe Beschreibung unter "Los"
Identificador del procedimiento: d1add2d9-a88f-409c-a443-a1d42ae128a6
Identificador interno: 2026-801-000048
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50241000 Servicios de reparacién y mantenimiento de buques

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Werftstandort des Auftragnehmers

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: 1.) Die Anforderung der Vergabeunterlagen sowie die Abgabe
des Angebots sind nur Uber die e-Vergabeplattform des Bundes zugelassen. Nahere
Informationen zum Thema e-Vergabe kdnnen unter https://www.evergabe-online.info
abgerufen werden. 2.) Anfragen sind in Textform Uber die e-Vergabeplattform des Bundes zu
stellen. Anfragen werden telefonisch nicht beantwortet. Auskunfte und erganzende
Informationen, die fur die Bearbeitung des Angebots von Bedeutung sind, teilt der
Auftraggeber Uber die e-Vergabeplattform des Bundes allen fir das Verfahren registrierten
Teilnehmern mit. 3.) Anfragen von interessierten Unternehmen sollen bis spatestens 7
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist in Textform bei der Kontaktstelle ORG 0001
vorliegen. 4.) Ein Termin fur eine Ortsbesichtigung kann auf Verlangen vereinbart werden.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv - §14 (2) VgV offenes Verfahren
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: §123
GWB (Zwingende Ausschlussgrunde) sowie §124 GWB (fakultative Ausschlussgrinde) - diese
werden mittels Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® Gberprift.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Jahresinstandsetzung 2026 HMS "Friesland" mit grof3er Klassebesichtigung
Descripcion: Hauptbestandteil dieser Ausschreibung ist die Jahresinstandsetzung des HMS
"Friesland". Neben den notwendigen Arbeiten zur Erhaltung der Substanz des Schiffes,
werden Arbeiten ausgefuhrt, um das Klassenzeugnis fur weitere 5 Jahre zu bekommen
(Klassenerneuerungsbesichtigung)
Identificador interno: 2026-801-000048

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50241000 Servicios de reparacién y mantenimiento de buques

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Werftstandort des zuklnftigen Auftragnehmers

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 26/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 29/01/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Wichtige Hinweise
zur Angebotswertung: Fir die Wertung der Angebote hat der Auftraggeber einen pauschalen
Kostenansatz fur Reisekosten und Unterkunft der Besatzung festgelegt (Er setzt sich aus
einer Ubernachtungspauschale von 3.000 € pro Monat fiir eine Ferienwohnung;
Verbringungskosten des Personals von 0,30 €/km und sonstige Kosten von ggf. Bahn- , Flug- ,
Fahrkosten zusammen.) Dieser pauschale Kostenansatz wird fir die voraussichtliche
Instandsetzungsdauer von 120 Tagen hinzuaddiert. Je nach Werftstandort des Bieters (alle
auller Emden + 10 km) wird dieser Pauschalbetrag zum Angebotspreis hinzugerechnet, so
dass alle Angebote vergleichbar und unter Bertcksichtigung samtlicher Kosten bewertet
werden kénnen. Die Kalkulationsgrundlage ist im Formblatt BO9 (Anlage 4 Bewertungsmatrix)
dokumentiert. Diese Vorgehensweise stellt sicher, dass der wirtschaftlichste Anbieter unter
Berucksichtigung der Nebenkosten ermittelt wird und die Entscheidung nachvollziehbar und
transparent ist. Das heil3t fur den Auftragnehmer: Fur die Angebotswertung wird zu jedem
Angebot ein pauschal ermittelter Betrag fiir anfallende Reise- und Ubernachtungskosten der
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Schiffsmannschaft hinzuaddiert, der vom Werftstandort des Bieters abhangt. Ziel ist es, den
tatsachlichen Gesamtpreis der Leistung (Werftkosten + Besatzungsnebenkosten) vergleichbar
zu machen. Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlich gunstigste Angebot erteilt, basierend auf
diesem angepassten Gesamtpreis. Grundsatzlich gilt: Die Jahresinstandsetzung kann
aullerhalb von Emden erfolgen; Reise- und Unterkunftskosten der Begleitmannschaft werden
daher fur die Wertung pauschal bertcksichtigt.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gemaf Formblatt ,Eigenerklarung
Eignung“. Nr. 1: Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Verknupfung mit anderen
Unternehmern. Angabe, ob und ggf. auf welche Art der Bewerber/Bieter mit anderen
Unternehmen wirtschaftlich verkntpft ist. Angabe ob und ggf. auf welche Art der Bewerber
/Bieter auf den Auftrag bezogen in relevanter Weise mit anderen zusammenarbeitet. Nr. 2:
Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder eine Zertifizierung, die den Anforderungen aus
Artikel 64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen (z.B. Praqualifikation
https://amtlichesverzeichnis.ihk.de/). Nr. 13: Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: Option 1: Ich bin/wir sind
eingetragen im Berufs-/Handelsregister unter der Nummer: Eintragung des Bieters/Bewerbers
Option 2: Ich bin/wir sind nicht zur Eintragung in das Berufs- /Handelsregister verpflichtet
Option 3: Ich/wir weisen meine/unsere Befahigung bzw. Erlaubnis zur Berufsaustibung wie
folgt nach: Eintragung des Bieters/Bewerbers Ein Auszug aus dem Berufs-/Handelsregister ist
auf Verlangen der Vergabestelle vorzulegen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gemaf Formblatt ,Eigenerklarung
Eignung“: Nr. 6: Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben
der Bekanntmachung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung von mindestens
1.500.000 € fur Personen- und von mindestens 1.500.000 € fir sonstige Schaden
nachgewiesen wird. Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der
Ersatzleistung mindestens das Zweifache der Versicherungssumme betragt. Der Nachweis ist
zu dem von der Vergabestelle geforderten Zeitpunkt vorzulegen. Ohne Nachweis zum
geforderten Zeitpunkt wird ein Bewerber/Bieter ausgeschlossen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gemaf Formblatt ,Eigenerklarung
Eignung“: Nr. 7.1 : Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 1 VgV Uber den Gesamtumsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, sofern entsprechende
Angaben verfligbar sind.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gemaf Formblatt ,Eigenerklarung
Eignung“: Nr.7.2 : Erklarung nach § 45 Absatz 1 Nr. 1 VgV Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren Gber den nachfolgend
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genannten konkreten, in der Bekanntmachung definierten Tatigkeitsbereich des Auftrags,
sofern entsprechende Angaben verfligbar sind: Definition des Tatigkeitsbereichs: Reparatur
von Schiffen gemafl CPV-Code 50241000

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gemaf Formblatt ,Eigenerklarung
Eignung®. Nr. 10: Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV: Das jahrliche Mittel meiner
Beschaftigten und die Anzahl der Flihrungskrafte sind: Beschaftigte: 1. Jahr, 2. Jahr, 3. Jahr
FUhrungskrafte 1. Jahr, 2. Jahr, 3. Jahr

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gemaf Formblatt ,Eigenerklarung
Eignung®: Nr. 9: Den Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV erbringt der Bieter /Bewerber,
indem er erklart, dass er in den letzten drei Jahren Leistungen erbracht hat, die der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Dies weist der Bieter/Bewerber anhand von
mindestens 3 geeigneten Referenzen lber abgeschlossene Leistungen mit Angabe des
Rechnungswerts, der Leistungszeit sowie unter Nennung des 6ffentlichen/privaten
Auftraggebers nach: - Projekt (Bezeichnung der Ma3nahme) - Name des Unternehmens
welches die Referenz vorlegt - Auftraggeber (beauftragende Stelle — Fachbereich) -
Leistungszeitraum - Auftragswert (netto) - Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen Eine
Referenz ist der zu vergebenden Leistung vergleichbar, wenn der Bieter /Bewerber folgende
Leistungen erbracht hat: Vergleichbare Leistungen werden definiert mit: Reparatur von
Schiffen gemall CPV-Code 50241000

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Schlussbemerkung zu den Eignungskriterien: Die
Vergabestelle weist darauf hin, dass die jeweils genannten Bestatigungen /Nachweise zu den
Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist
vorgelegt werden mussen und das Angebot ausgeschlossen wird, wenn die Unterlagen nicht
vollstandig innerhalb dieser Frist vorgelegt werden und - die Informationen fur die
Vergabestelle nicht gebuhrenfrei bei einer Datenbank abrufbar sind bzw. - die Zuschlag
erteilende Stelle nicht bereits im Besitz der Informationen ist. Die ,Eigenerklarung Eignung®
(Formblatt 133/333b-LF) einschliel3lich aller Anlagen ist Bestandteil des offenen
Vergabeverfahrens.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: 100 % Preis
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: 100 % Preis

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=877555
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: eVergabe-Plattform des Bundes
Direccion web: https://www.evergabe-online.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=877555
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 25/08/2026 10:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Frist zur Einreichung nachgeforderten Unterlagen betragt 6
Tage.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Bieter und ihre Bevollméachtigten sind zum Offnungstermin nicht zugelassen.
Informacion complementaria: ,Das Angebot ist ausschliel3lich elektronisch auf der e- Vergabe-
Plattform des Bundes www.evergabe-online.de ("Meine e-Vergabe") Uber die Funktion
"Angebot abgeben" einzureichen. Angebote, welche auf anderem Wege, z. B. dem Postweg,
personlich, per E-Mail, per Fax oder Uber die Funktion "Vergabestelle kontaktieren" der e-
Vergabe-Plattform des Bundes ("Meine e-Vergabe") als Nachricht Gbermittelt werden, sind
ausgeschlossen und konnen nicht bertcksichtigt werden.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: ,Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.”

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes -
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Nachprufung ist gemaf § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
und gegenulber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegenliber dem
Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
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gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Ems-Nordsee

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Ems-Nordsee

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wasserstra3en- und Schifffahrtsamt
Ems-Nordsee

Organizacion que tramita ofertas: Wasserstral’en- und Schifffahrtsamt Ems-Nordsee

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Wasserstral3en- und Schifffahrtsamt Ems-Nordsee
Numero de registro: 991-00601-94
Departamento: Servicestelle fur Vergabe
Direccion postal: Am Eisenbahndock 3
Localidad: Emden
Caodigo postal: 26725
Subdivision del pais (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Servicestelle flr Vergabe
Correo electrénico: Vergabestelle.wsa-ems-nordsee@wsv.bund.de
Teléfono: +49 4921 8020
Fax: +49 4921 802379
Direccién de internet: https://www.wsa-ems-nordsee.wsv.de/
Perfil de comprador: https://www.gdws.wsv.bund.de/DE/gdws/ausschreibungen
/ausschreibungen_node.html
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero de registro: t:022894990
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 228-94990
Fax: +49 228-9499163
Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: e345ac9f-0a03-4c96-a0e0-62787907348c - 02

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/07/2026 10:38:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 512991-2026

Numero de la edicion del DO S: 141/2026

Fecha de publicacion: 24/07/2026
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